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Sūrat al-Fīl 
(The Elephant) 

 الفٌلسورة 
Súrah – 105 

No of Ayat – 5 



Merits of Sūrat al-Fīl 

This is a „Meccan‟ sūrah.  

The surah that tells of the destruction of the armed force that came 

to be known as the company of The Elephant, after the animal they 

intended to use to destroy the Kaʿbah, in the generation before the 

advent of Islam. This surah is a reference to events that happened 

in 570 CE, the year of the Prophet Muḥammads (s.a.w.) birth. It 

takes its name from “the elephant” (al-fīl) mentioned in verse 2, 

which refers to the force dispatched by Abrahah (a Christian ruler 

of Yemen) to Mecca, that is “the men of the elephant” (aṣḥāb al-fīl). 

The destruction of this army is cited here to encourage the 

believers and warn the disbelievers. 

It is narrated from Imam Ja‟far as-Sadiq (a.s.) that whoever recites 

this surah in his faraa’idh prayers, the mountains will bear witness 

on the Day of Judgement that he prayed and he will be taken to 

Jannah on the command of Allah (s.w.t.). 

 The person who recites this surah is kept safe from his 

enemies and has his difficulties and problems solved quickly. 

Recitation of this surah is also helpful in remaining safe from evil 

tyrant rulers. 



د لِ مُحَمَّ
ٓ
دٍ وَ ا هُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّ  اَللَّ

O' Allāh send Your blessings on Muhammad 

and the family of Muhammad. 

O' Alláh send Your blessings on Muhammad and the family of Muhammad 

ل !الله اے
ٓ
   پرمحمد  )ع(رحمت فرما محمد وا

ऐ अल्ऱाह मुहम्मद और आऱे मुहम्मद पर अपनी सऱामती रख़  

Sūrat al-Fīl 



هِ  نِ بِسْمِ اللَّ حْمََٰ حٌِمِ  الرَّ  الرَّ

In the Name of Allāh,  

the All-beneficent, the All-merciful. 

bi-smi llāhi r-raḥmāni r-raḥīmi 

 سےهام  کےخدا  والے رحمتوں دائمیاور  عظیم

अल्ऱाह के नाम से जो बडा कृपाऱु और अत्यन्त दयावान हैं। 

Sūrat al-Fīl 



فٌِلِ ﴿
ْ
كَ بِاَصْحَابِ ال فَ فَعَلَ رَبُّ ٌْ مْ تَرَ كَ

َ
 ﴾١اَل

Have you not regarded how your Lord  

dealt with the Men of the Elephant? 

ˈa-lam tara kayfa faʿala rabbuka bi-ˈaṣḥābi l-fīli 

 کیاہے برتاؤ کیا ساتھ کے والوں ہاتھی هےرب  تمہارے کہ دیکھا هہیں هےتم  کیا

क्या तुमने देखा नह ीं कक तुम्हारे रब ने हाथीवाऱों के साथ कैसा बरताव ककया? 

Sūrat al-Fīl 



دَهُمْ فِي تَضْلٌِلٍ ﴿ ٌْ جْعَلْ كَ ًَ مْ 
َ
 ﴾٢اَل

Did He not make their stratagems go awry,  

ˈa-lam yaǧʿal kaydahum fī taḍlīlin 

 ہے کردیا هہیں کار بے کو چال کیان  کیا

क्या उसने उनकी चाऱ को अकारथ नह ीं कर ददया? 

Sūrat al-Fīl 



رًا اَبَابٌِلَ ﴿ ٌْ هِمْ طَ ٌْ  ﴾٣وَاَرْسَلَ عَلَ

and send against them flocks of birds 

wa-ˈarsala ʿalayhim ṭayran ˈabābīla 

 ہے دیا بھیج کو ابابیل ہوئی اڑتی پراور ان 

और उनपर ननयुक्त होने को झुींड के झुींड पऺी भेजे, 

Sūrat al-Fīl 



ٌلٍ ﴿ ن سِجِّ  ﴾٤تَرْمٌِهِم بِحِجَارَةٍ مِّ

pelting them with stones of shale, 

tarmīhim bi-ḥiǧāratin min siǧǧīlin 

 تھیں ماررہی کوکریاں کی کھرهجوں اهہیںجو 

उनपर कीं कर ऱे पत्थर मार रहे थे 

Sūrat al-Fīl 



اْكُولٍ ﴿  ﴾٥فَجَعَلَهُمْ كَعَصْفٍ مَّ

thus making them like chewed-up straw? 

fa-ǧaʿalahum ka-ʿaṣfin maˈkūlin 

ئے چبائے کوان سب  هے اهہوں پھر  بوادیا ماهود کے بھوسے ہو

अन्ततः उन्हें ऐसा कर ददया, जसेै खाने का भूसा हो 

Sūrat al-Fīl 



د لِ مُحَمَّ
ٓ
دٍ وَ ا هُمَّ صَلِّ عَلَى مُحَمَّ  اَللَّ

O' Allāh send Your blessings on Muhammad 

and the family of Muhammad. 

O' Alláh send Your blessings on Muhammad and the family of Muhammad 

ل !الله اے
ٓ
   پرمحمد  )ع(رحمت فرما محمد وا

ऐ अल्ऱाह मुहम्मद और आऱे मुहम्मद पर अपनी सऱामती रख़  

Sūrat al-Fīl 
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Sūrat al-Fīl 

Please recite   

Sūra E Fātiḥa 

for 

ALL MARHUMEEN 

 


